
NARIADENIA 

DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2015/2229 

z 29. septembra 2015, 

ktorým sa mení príloha I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 649/2012 o vývoze 
a dovoze nebezpečných chemikálií 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 649/2012 zo 4. júla 2012 o vývoze a dovoze 
nebezpečných chemikálií (1), a najmä na jeho článok 23 ods. 4, 

keďže: 

(1) Nariadením (EÚ) č. 649/2012 sa vykonáva Rotterdamský dohovor o udeľovaní predbežného súhlasu po predchá­
dzajúcom ohlásení (ďalej len „postup PIC“) v prípade určitých nebezpečných chemikálií a pesticídov v medziná­
rodnom obchode, ktorý bol podpísaný 11. septembra 1998 a schválený v mene Spoločenstva rozhodnutím Rady 
2003/106/ES (2). 

(2)  Je vhodné zohľadniť regulačné úsilie vyvíjané v súvislosti s určitými chemikáliami v zmysle nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 (3), nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1107/2009 (4) a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 850/2004 (5). 

(3)  Schválenie látky fenbutatín-oxid bolo zrušené v súlade s nariadením (ES) č. 1107/2009 s tým, že je zakázané 
používať fenbutatín-oxid ako pesticíd, a preto by sa mal doplniť do zoznamov chemikálií uvedených 
v častiach 1 a 2 prílohy I k nariadeniu (EÚ) č. 649/2012. 

(4)  Používanie látok, ktorými sú zlúčeniny olova, dibutylcínové zlúčeniny, dioktylcínové zlúčeniny, trichlórbenzén, 
pemtachlóretán, 1,1,2,2-tetrachlóretán, 1,1,1,2-tetrachlóretán, 1,1,2-trichlóretán a 1,1-dichlóretén, ako priemy­
selných chemikálií na verejné využitie je prísne obmedzené v súlade s nariadením (ES) č. 1907/2006, a preto by 
sa mali zaradiť do časti 1 prílohy I k nariadeniu (EÚ) č. 649/2012. 

(5)  Nariadenie (ES) č. 850/2004 bolo v roku 2012 Komisiou zmenené tak, aby sa mohlo vykonávať rozhodnutie 
prijaté v rámci Štokholmského dohovoru o zaradení endosulfánu do časti 1 prílohy A k Štokholmského 
dohovoru pridaním uvedenej chemikálie do časti A prílohy I k nariadeniu (ES) č. 850/2004. Následne bola táto 
chemikália pridaná do časti 1 prílohy V k nariadeniu (EÚ) č. 649/2012, a preto by sa mala vypustiť z časti 1 
prílohy I k nariadeniu (EÚ) č. 649/2012. 
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(1) Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2012, s. 60. 
(2) Rozhodnutie Rady 2003/106/ES z 19. decembra 2002 o schválení, v mene Európskeho spoločenstva, Rotterdamského dohovoru 

o udeľovaní predbežného súhlasu po predchádzajúcom oznámení pre určité nebezpečné chemikálie a prípravky na ochranu rastlín 
v medzinárodnom obchode (Ú. v. EÚ L 63, 6.3.2003, s. 27). 

(3) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní 
chemikálií (REACH) a o zriadení Európskej chemickej agentúry, o zmene a doplnení smernice 1999/45/ES a o zrušení nariadenia Rady 
(EHS) č. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) č. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smerníc Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 
93/105/ES a 2000/21/ES (Ú. v. EÚ L 396, 30.12.2006, s. 1). 

(4) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 z 21. októbra 2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh 
a o zrušení smerníc Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (Ú. v. EÚ L 309, 24.11.2009, s. 1). 

(5) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 850/2004 z 29. apríla 2004 o perzistentných organických znečisťujúcich látkach 
a o zmene smernice 79/117/EHS (Ú. v. EÚ L 158, 30.4.2004, s. 7). 



(6)  Na šiestom zasadnutí od 28. apríla do 10. mája 2013 rozhodla Konferencia zmluvných strán Rotterdamského 
dohovoru o zaradení obchodného pentabrómdifenyléteru spolu s tetra- a pentabrómdifenyléterom, ako aj 
obchodného oktabrómdifenyléteru spolu s hexa- a heptabrómdifenyléterom do prílohy III k danému dohovoru, 
čo znamená, že sa na tieto chemikálie vzťahuje postup PIC podľa uvedeného dohovoru. Tieto chemikálie by sa 
preto mali pridať na zoznam chemikálií uvedený v časti 3 prílohy I k nariadeniu (ES) č. 649/2012. 

(7)  Číselný znak kombinovanej nomenklatúry (kód KN) je dôležitý na určenie kontrolných opatrení, ktoré sa 
uplatňujú na obchod s tovarom. S cieľom uľahčiť manipuláciu s číselnými znakmi KN, ako aj identifikáciu 
vhodných kontrolných opatrení, ktoré sa uplatňujú na chemikálie uvedené v prílohe I k nariadeniu (EÚ) 
č. 649/2012, by sa číselné znaky KN, ktoré zahŕňajú viac chemikálií, ako sú tie uvedené v prílohe I, mali 
označovať predponou „ex“ pred číselným znakom KN. 

(8)  Nariadenie (EÚ) č. 649/2012 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(9)  Je vhodné poskytnúť všetkým zainteresovaným stranám dostatok času na prijatie opatrení potrebných na 
dosiahnutie súladu s týmto nariadením a členským štátom na prijatie opatrení potrebných na jeho vykonávanie, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha I k nariadeniu (EÚ) č. 649/2012 sa mení v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 1. februára 2016. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 29. septembra 2015 

Za Komisiu 

predseda 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRÍLOHA 

Príloha I k nariadeniu (EÚ) č. 649/2012 sa mení takto:  

1. Časť 1 sa mení takto: 

a)  položka týkajúca sa endosulfánu sa vypúšťa. 

b)  dopĺňajú sa tieto položky: 

Chemikália Číslo CAS Číslo Einecs Kód KN (***) Podkate­
gória (*) 

Obme­
dzenie 
použi­
tia (**) 

Krajiny, pre 
ktoré nie je 

potrebné ozná­
menie 

„1,1-dichlóretén 75-35-4 200-864-0 ex 2903 29 00 i(2) sr  

1,1,2-trichlóretán 79-00-5 201-166-9 ex 2903 19 80 i(2) sr  

1,1,1,2-tetrachlóretán 630-20-6 211-135-1 ex 2903 19 80 i(2) sr  

1,1,2,2-tetrachlóretán 79-34-5 201-197-8 ex 2903 19 80 i(2) sr  

dibutylcínové zlúčeniny 683-18-1 

77-58-7 

1067-33-0 

a iné 

211-670-0 

201-039-8 

213-928-8 

a iné 

ex 2931 90 80 i(2) sr  

dioktylcínové zlúčeniny 3542-36-7 

870-08-6 

16091-18-2 

a iné 

222-583-2 

212-791-1 

240-253-6 

a iné 

ex 2931 90 80 i(2) sr  

fenbutatín-oxid 13356-08-6 236-407-7 ex 2931 90 80 p(1) b  

zlúčeniny olova 598-63-0 

1319-46-6 

7446-14-2 

7784-40-9 

7758-97-6 

1344-37-2 

25808-74-6 

13424-46-9 

301-04-2 

7446-27-7 

15245-44-0 

a iné 

209-943-4 

215-290-6 

231-198-9 

232-064-2 

231-846-0 

215-693-7 

247-278-1 

236-542-1 

206-104-4 

231-205-5 

239-290-0 

a iné 

ex 2836 99 17 

ex 3206 49 70 

ex 2833 29 60 

ex 2842 90 80 

ex 2841 50 00 

ex 3206 20 00 

ex 2826 90 80 

ex 2850 00 60 

ex 2915 29 00 

ex 2835 29 90 

ex 2908 99 00 

i(2) sr  

pentachlóretán 76-01-7 200-925-1 ex 2903 19 80 i(2) sr  

trichlórbenzén 120-82-1 204-428-0 ex 2903 99 90 i(2) sr“   
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c)  Pojem „Kód KN“ v názve stĺpca sa nahrádza pojmom „Kód KN (***)“. 

d)  Dopĺňa sa nasledujúca poznámka pod čiarou: 

„(***)  Predpona ‚ex-‘ pred kódom znamená, že do tejto podpoložky môžu patriť aj iné chemikálie ako tie, ktoré sú 
uvedené v stĺpci ‚Chemikália‘.“  

2. Časť 2 sa mení takto: 

a)  dopĺňa sa táto položka: 

Chemikália Číslo CAS Číslo Einecs Kód KN (***) Kategória (*) Obmedzenie 
použitia (**) 

„fenbutatín-oxid 13356-08-6 236-407-7 ex 2931 90 80 p b“  

b)  Pojem „Kód KN“ v názve stĺpca sa nahrádza pojmom „Kód KN (***)“. 

c)  Dopĺňa sa nasledujúca poznámka pod čiarou: 

„(***)  Predpona ‚ex-‘ pred kódom znamená, že do tejto podpoložky môžu patriť aj iné chemikálie ako tie, ktoré sú 
uvedené v stĺpci ‚Chemikália‘.“  

3. Časť 3 sa mení takto: 

a)  dopĺňajú sa tieto položky: 

Chemikália Príslušné čísla 
CAS 

Kód HS 
čistá látka (**) 

Kód HS 
zmesi obsahu­
júce látku (**) 

Kategória 

„obchodný pentabrómdifenyl-éter vrátane  ex 3824.90 ex 3824.90 priemyselná 
chemikália —  tetrabrómdifenyl-éteru 40088-47-9 

—  pentabrómdifenyl-éteru 32534-81-9 

obchodný oktabrómdifenyl-éter vrátane  ex 3824.90 ex 3824.90 priemyselná 
chemikália“ —  hexabrómdifenyl-éteru 36483-60-0 

—  heptabrómdifenyl-éteru 68928-80-3  

b)  Pojem „Kód HS – čistá látka“ v názve stĺpca sa nahrádza pojmom „Kód HS – čistá látka (**)“. 

c)  Pojem „Kód HS – zmesi obsahujúce látku“ v názve stĺpca sa nahrádza pojmom „Kód HS – zmesi obsahujúce 
látku (**)“. 

d)  Dopĺňa sa nasledujúca poznámka pod čiarou: 

„(**)  Predpona ‚ex-‘ pred kódom znamená, že do tejto podpoložky môžu patriť aj iné chemikálie ako tie, ktoré sú 
uvedené v stĺpci ‚Chemikália‘.“  
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